KISS GY. CSABA
Beszél6 targyak

A Petofi csalad relikviai

Az irodalomtérténeti kutatdsok Magyarorszégon is uj terepek és 1j megkozelitési
modok felé fordultak az utébbi években. Az emlékezet helyeinek és targyainak, az
irodalmi kultuszoknak a bemutatasa és vizsgélata az Gj ,mivelési agak” egyike. A
Petdfi csalad ereklyéirdl késziilt reprezentativ kitet e térekvések sordba tartozik. (A
kotetet osszedllitotta és a bevezetd tanulményokat irta Kalla Zsuzsa és Ratzky Rita
Petéfi Irodalmi Mizeum, Budapest 1997. 186 1.)

Nagy kisértése azirodalombarat olvasénak, hogy posztmodern szévegnek tekintse
akotet torzsét és terjedelmileg is legnagyobb részét kitevs Katalégust, mely emelkedd
szamsorrendben — kiegészit§ pétlassal — mutatja be a targyakat. Ellentmond ugyan
ennek az olvasasi lehetdségnek a bemutatds kronologikus rendje, hiszen az elsé
relikvia Petdfi keresztel6kancsdja (a kiskdrosi evangélikus egyhaztol szarmazik), az
utolsé pedig Petdfi Zoltan apjatél 6rokolt gytrdje (melynek inkabb csak az emlékeze-
térdl lehet beszélni). Mégis ez a gazdag illusztraciékkal elénk hozott targyi vilag nem
csak linearisan, szamrol-szdmra eléreha-
ladva olvashat6, hanem targycsoportrél
targycsoportra ugralva, kiilon-kiilon, Pet6-
fi életének tgjai, foldrajza szerint, vagy a
személyekre figyelve, akik a koltd csaladi-
barati kapcsolatait jelentették, esetleg szo-
kasait tanulméanyozva. Ilyenforman pedig
rendkiviil sokféle tizenet bonthat ki ebbdl
a muzeumi kiadvanybél. Hiszen a targyak
csoportjai altal formélt szovegek egymés-
sal is parbeszédet inditanak.

Dialégus kezdddik igy, gazdag kommu-
nikdaciés halézat jon 1étre életméd és torté-
neti korszak, m, életrajz és helyszinek
kozott, a targyak segitségével. Ahogy az
Utmutatéban olvashatjuk: ,A valés targyi
vilag és az abbdl merité koltészet kozotti
finom szilak feltardsa taldn e munka leg-
izgalmasabb eredménye.” Helyénvalénak
kell tartanunk itt a finom jelzét, hiszen
ezeket az osszefiiggéseket soha nem te-
kinthetjiik kézvetlen ok-okozati kapcsola-
toknak. Es persze az is nyilvanval6, hogy Petéfi keresztel6kancsdja
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az emlitett szdlak kozvetithettek mind a két irdnyba, vagyis az sem elképzelhetetlen,
hogy bizonyos targyak a koltsi sz6 teremtd erejének kovetkeztében kertiltek tulajdo-
nosanak a birtokédba. Pet6fivel kapcsolatban elég szembettinének latszik, hogy — més
nagy egyéniségekhez hasonléan — tudatosan formélta személyiségének a ,mitolégia-
jat”, amihez természetesen hozzatartoztak a hasznélati targyak, oltozet sajatos
attribitumai is.

Rekonstruélhaté-e az ereklyegydjtemény segitségével az a kozeg, amelyben kol-
ténk élt? Nem adhaté egyértelmi vélasz erre a kérdésre, hiszen a targyak katalégu-
sdban is szamos alkalommal megtalaljuk a megjegyzest elveszett, nem tudni hova
keriilt. Aki csak egy kicsit is ismeri az elmilt masfélszaz év magyar tortenelmet nem
csodalkozik rajta. Es persze arrél sem szabad megfeledkezni, hogy relikviakrél leven
sz0, az ami 0sszegyult, megmaradt, a kultusz targyi vilaga. A kultusz szelekciéjanak
pedig kiilon torvényei vannak. Nyilvanval6an eleinte nagyobb figyelemmel keresték,
gyUjtotték azokat a targyakat, amelyek a szabadsag hdsi halalt halt koltGjének a
relikvidit jelenhették, vagyis fontosabb lehetett egy kard, kokédrda, mint egy étkezs-
eszkoz. A muzeumi gydjtés természetesen sokkal szélesebb korre terjedt ki. Igy
kotetiinkben a tobb mint 230 targyi emlék kozott megtalaljuk a koltd csaladjanak a
targyait is, sokoldalian érzékeltetvén a reformkor mindennapjait, a mez6évarosi
parasztpolgari kultira emlékeitsl a biedermeier izlésd polgari lakasbelsdig.

Elengedhetetlen a magyarazat: a tar-
gyak képei és bemutatasa mellett két tanul-
manyt is olvashatunk a koétetben. Kalla
Zsuzsa A Petéfi-relikvidk torténete” és
Ratzky Rita ,Petdfi 6ltozkodésérol, izlésé-
r6]” cimd tanulmanya jol kiegészitik az im-
pozans albumot; mindkét szovegnek olvas-
hattuk korabbi valtozatat a Tények és legen-
ddk — targyak és ereklyék (Petéfi Irodalmi
Muzeum, 1994) cimd kétetben, de kétségte-
leniil indokolt itt Gjabb megjelentetésiik.

A Petéfi-kultusz Magyarorszagon és a
magyarsag korében mindig jéval tobb egy
nagy koltd emlékezetének szamontartésa-
nél. Petdfi Sandor irodalmunk egyik képvi-
seldje a vilagirodalomban, akinek személyi-
sége és koltéi mive jelentds hatassal volt
Kozép-Eurépaban. Ezenkiviil pedig nemze-
ti szimbélum. Akit Gjra és djra megprobal-
tak kisajatitani, de mindig lerazta magardl
akisajatitok hamisité szandékat. Hiaba hir-
dette a kommunista totalitarizmus minden
lehetséges férumon a nevét lobogdként, &
azoknak a z4szl6ja lett egy napsugaras ok-
téberi napon, akik folkeltek a zsarnoksag
ellen. ,Petéfi mindnyajunk rokona.” -
mondta Illyés Gyula negyedszazada, a koltd
150. sziiletésnapjan. Koszonet illeti mind-
azokat, akik e szép kiadvany kozrebocsata-
saért munkalkodtak, akik kozelebb hoztak
benniinket a koltd v11 aganak targyaihoz. Pettfi asztali 6rdja
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A Duna vallomasa

Egy televiziés filmet nézek, amely a Duna-menti varosokat, tijakat, orszagokat
mutatja be: Donaueschingen és Sulina, a Fekete-erd§ és a Fekete-tenger kozott. A
film turisztikai latvdnyossagokban gazdagon prébal képet adni azokrol a térténelmi
konfliktusokrdl, amelyekkel a taj multja terhes. Voltak itt 61doklé haboruk, valésagos
genocidiumok, de épiiltek csodalatos régi varosok is. Regensburgra, Passaura, Linzre,
Bécsre, Pozsonyra, Budapestre, Belgradra gondolok, és épiiltek templomok, kolosto-
rok, kastélyok, épiiltek kinyvtarak, szinhazak és egyetemek. Mindez a Duna mellett,
a Duna partjan, amely ilyen médon nem csupan egy hatalmas foly6, nem csupan egy
valtozatos természeti taj tengelye, hanem az eurdpai torténelem és miivelddés egyik
legfontosabb iitéere, akar a Rajna, a Szajna vagy a Visztula.

A Duna igazdbdl lehetne a k6zép-eurdpai régio jelképe is. Nem véletleniil nevezte
el az dltala tervezett regiondlis dllamszovetséget ,Duna-konfoderaciénak” Kossuth
Lajos, és persze nem véletleniil nevezte el magat a foly6 nevérdl a Duna Televizié. A
Duna maér régéta nemcsak egy foly6é neve, hanem egy torténelmi metafora is; a
Duna-t4jnak sok tekintetben kozos sorsa és lelkisége van. Mar csak ennek kévetkez-
tében is megsokasodtak a magyar irodalomban a Dunat idézg, a foly6 nevét szimbo-
likus értelemben hasznalé koltemények, regények. Olyan versekre gondolok, mint
Ady Endre A Duna vallomdsa, Jozsef Attila A Dundndl, Illyés Gyula A Dundndl
Esztergomban cimd mivei, és olyan regényekre, mint az éppen mostanéban az olvasé
kezébe keriild regénytrildgia elsG két kitete, az Irorszaghan €16, konyvtarigazgato
Kabdeb6 Taméas Pezsdiilés, illetve Arapdly cimd munkai, vagy Esterhdzy Péter
Duna-kényve, a Hahn-Hahn gréfné. Az egyik leghiresebb Duna-kényv pedig a kozép-
eurdpai gondolat elkételezett hivének, a trieszti egyetemen tanité, olasz Claudio
Magris regényes torténelmi esszéje, a ndlunk is népszerd A Duna cimd munkaja.

A torténelmi taj az eurdpai kultira nagyszerd emlékeit 6rizte meg, ugyanakkor
igen sok konfliktus szomori emlékét is magaban rejti. Hiszen a Duna-t4jat félbevagja
az a hagyomaédnyos torténelmi és mivelddéstorténeti torésvonal, amely a kontinens
nyugati és keleti régiit valasztja el egymastél. ADunanyugati vidékei: Wiirttenberg,
Bajororszag, Ausztria és még a magyar Duna-vidék is a nyugati kultira otthonai,
Belgradtol keletre azonban a Balkan kezdddik, sok torténelmi nyomoraséggal, etni-
kai kiizdelmekkel, gazdasagi és civilizaciés elmaradottsaggal. Ennek az elmaradot-
tabb, a kisnépek ellentéteitdl, a gyilolkodd nacionalizmusok mérgétsl szenvedd



